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541786-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve na podro¢ju kmetijstva, gozdarstva, hortikulture, akvakulture in ¢ebelarstva —
A070 Juraleitung (Abs C) - Institutionelle Sicherung — Habitatoptimierende MaBRnahmen fir
Offenlandbruter

OJ S 149/2026 05/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: TenneT TSO GmbH
E-naslov: Frederic.Wytopil@tennet.eu
Dejavnost naro¢nika: Dejavnosti v zvezi z elektricno energijo

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: A070 Juraleitung (Abs C) - Institutionelle Sicherung — Habitatoptimierende
Malnahmen fur Offenlandbruter
Opis: Projekt A070 Juraleitung (Raitersaich - Altheim) Die Juraleitung (A070) ist ein
Ersatzneubau einer 220-kV-Hdochstspannungsleitung, die vom Umspannwerk Raitersaich tber
Ludersheim, Sittling und Rottenburg bis zum Umspannwerk Altheim fuhrt. Im Rahmen des
Projekts wird der Abschnitt Ludersheim—Altheim durch eine neue 380-kV-Leitung ersetzt,
wahrend die Fortsetzung nach Osterreich im Projekt A040 behandelt wird. Der Ersatzneubau
ist notwendig aufgrund des Alters der bestehenden Leitung und des steigenden Bedarfs an
Ubertragungskapazitat im Zuge der Energiewende und der Abschaltung von Kernkraftwerken
in Bayern. Gegenstand der Ausschreibung Die vorliegende Ausschreibung umfasst die
institutionelle Sicherung — Habitatoptimierende Mal3nahmen fur Offenlandbriter
(Ersatzlebensraume durch angepasste Bewirtschaftung fur die Feldlerche). Der Ausgleich far
Minderungsmalnahmen soll fur die Offenlandbruter-Art Feldlerche durch MaRnahmen der
Produktionsintegrierten Kompensation (PiK) erfolgen. Weitere Informationen entnehmen Sie
bitte der in der Ausschreibung befindlichen Leistungsbeschreibung.
Geheimhaltungsvereinbarung / NDA Zum Schutz der Vertraulichkeit von Informationen des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen soll eine Geheimhaltungsvereinbarung geschlossen
werden. Dazu verwenden Sie das zum Download bereitgestellte Dokument "NDA" und senden
das von lhnen unterzeichnete Exemplar an folgende E-Mail Adressen: Frederic.
Wytopil@tennet.eu und Christian.Distler@tennet.eu. Bietern ist es jederzeit wahrend des
Teilnahmeantragsverfahrens erlaubt, unterzeichnete NDAs an den Auftraggeber zu
ubermitteln. Der Auftraggeber wird dem Bieter nach einer erfolgten Plausibilitatsprifung
Zugang zu den Angebotsunterlagen gewahren. Hieraus kann der Bieter noch nicht ableiten,
dass der Auftraggeber die Eignung des Bieters fur die weitere Teilnahme am
Ausschreibungsverfahren attestiert. Diesbezuglich wird der Auftraggeber nach Ablauf der
Teilnahmeantragsfrist gesonderte Aufforderungen zur Angebotsabgabe an die fur das
Ausschreibungsverfahren zugelassenen Bieter Ubersenden. Verfahrensleitfaden und
Eignungskriterien Uber den Download haben Sie zudem Zugriff auf den Verfahrensleitfaden
und die Eignungskriterien. Hinweis: Technische, kommerzielle und Fragen zum
Vergabeverfahren sind ausschlie3lich Uber das Frage-/Antworttool der
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Ausschreibungsplattform Mercell innerhalb des eingerdaumten Zeitraums daftr einzureichen.
Die Angebotsabgabe innerhalb der bekanntgegebenen Fristen ist ebenfalls ausschliel3lich auf
diesem Weg zulassig!

Identifikator postopka: 5684dd7c-7ab9-49f1-8501-a11f698aa272

Notranji identifikator: 1599067b-6202-4a06-af80-c4b4e5dc5e73

Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurenéni postopek s
pogajaniji

Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 77000000 Storitve na podrocju kmetijstva, gozdarstva,
hortikulture, akvakulture in ¢ebelarstva

2.1.2. Kraj izvajanja
Drzava: Nemdcija
Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: Details siehe Ausschreibungsunterlagen

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 0,00 EUR

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen),
Goljufije: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Pranje denarja ali financiranje terorizma: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche)
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis
233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
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Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: § 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,

Krsitev obveznosti na podrogju okoljskega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.

Krsitev obveznosti na podrogju delovnega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.

Krsitev obveznosti na podro¢ju socialnega prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken.

Huda krSitev poklicnih pravil: Das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des &ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mal3nahmen beseitigt werden kann.
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Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Das Unternehmen
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfliihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: § 21 des
Arbeithehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberthrt.
Krsitev obveznosti v zvezi s pladilom prispevkov za socialno varnost: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde.

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitradgen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde.

Poslovne dejavnosti so zatasno ustavljene: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Placilna nesposobnost: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: A070 Juraleitung (Abs C) - Institutionelle Sicherung — Habitatoptimierende
MaRnahmen fur Offenlandbriter
Opis: Projekt A070 Juraleitung (Raitersaich - Altheim) Die Juraleitung (A070) ist ein
Ersatzneubau einer 220-kV-Hochstspannungsleitung, die vom Umspannwerk Raitersaich Gber
Ludersheim, Sittling und Rottenburg bis zum Umspannwerk Altheim fuhrt. Im Rahmen des
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Projekts wird der Abschnitt Ludersheim—Altheim durch eine neue 380-kV-Leitung ersetzt,
wahrend die Fortsetzung nach Osterreich im Projekt A040 behandelt wird. Der Ersatzneubau
ist notwendig aufgrund des Alters der bestehenden Leitung und des steigenden Bedarfs an
Ubertragungskapazitat im Zuge der Energiewende und der Abschaltung von Kernkraftwerken
in Bayern. Gegenstand der Ausschreibung Die vorliegende Ausschreibung umfasst die
institutionelle Sicherung — Habitatoptimierende Mal3nahmen fur Offenlandbriter
(Ersatzlebensraume durch angepasste Bewirtschaftung fur die Feldlerche). Der Ausgleich fur
Minderungsmafnahmen soll fur die Offenlandbruter-Art Feldlerche durch MaRnahmen der
Produktionsintegrierten Kompensation (PiK) erfolgen. Weitere Informationen entnehmen Sie
bitte der in der Ausschreibung befindlichen Leistungsbeschreibung.
Geheimhaltungsvereinbarung / NDA Zum Schutz der Vertraulichkeit von Informationen des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen soll eine Geheimhaltungsvereinbarung geschlossen
werden. Dazu verwenden Sie das zum Download bereitgestellte Dokument "NDA" und senden
das von lhnen unterzeichnete Exemplar an folgende E-Mail Adressen: Frederic.
Wytopil@tennet.eu und Christian.Distler@tennet.eu. Bietern ist es jederzeit wahrend des
Teilnahmeantragsverfahrens erlaubt, unterzeichnete NDAs an den Auftraggeber zu
Ubermitteln. Der Auftraggeber wird dem Bieter nach einer erfolgten Plausibilitatsprifung
Zugang zu den Angebotsunterlagen gewahren. Hieraus kann der Bieter noch nicht ableiten,
dass der Auftraggeber die Eignung des Bieters fur die weitere Teilnahme am
Ausschreibungsverfahren attestiert. Diesbezuglich wird der Auftraggeber nach Ablauf der
Teilnahmeantragsfrist gesonderte Aufforderungen zur Angebotsabgabe an die fur das
Ausschreibungsverfahren zugelassenen Bieter Ubersenden. Verfahrensleitfaden und
Eignungskriterien Uber den Download haben Sie zudem Zugriff auf den Verfahrensleitfaden
und die Eignungskriterien. Hinweis: Technische, kommerzielle und Fragen zum
Vergabeverfahren sind ausschlief3lich Uber das Frage-/Antworttool der
Ausschreibungsplattform Mercell innerhalb des eingeraumten Zeitraums dafiir einzureichen.
Die Angebotsabgabe innerhalb der bekanntgegebenen Fristen ist ebenfalls ausschlieRlich auf
diesem Weg zulassig!

Notranji identifikator: c64aadf6-780b-458f-a745-6¢f05bed43b1

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 77000000 Storitve na podrocju kmetijstva, gozdarstva,
hortikulture, akvakulture in Cebelarstva

5.1.2. Kiraj izvajanja
DrZzava: Nemcija
Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: Details siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 23/11/2026
Datum zakljucka trajanja: 30/12/2052

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 0

5.1.5. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 0,00 EUR

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
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Udelezba ni pridrzana.

Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU

Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. StrateSko javno narocanje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo narocila
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Die Bewertung des Kriteriums ,Preis® erfolgt in einer vergleichenden Bewertung des
jeweils angebotenen Preises zwischen allen Anbietern (Details siehe Verfahrensleitfaden).
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 60
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Realisierungskonzept
Opis: Der Bieter ist aufgefordert, ein Realisierungskonzept auf der Grundlage der
Ausschreibungsunterlagen anzubieten (Details siehe Verfahrensleitfaden).
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, to¢en)
Stevilka v merilu za oddajo: 25
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Vertrag
Opis: Der Vertragsentwurf ist bestéatigt bzw. kommentiert beizufligen. Anderungswiinsche und
/oder Kommentare sind so kenntlich zu machen, dass Abweichungen vom urspringlichen
Vertragswerk eindeutig und zweifelsfrei nachvollziehbar sind. Hinweise und Erlauterungen
sind konkret abzufassen (Details siehe Verfahrensleitfaden).
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 10
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Arbeitssicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz (HSE)
Opis: Der Bieter ist aufgefordert, die gemaf Anlage HSE-Bestimmungen geforderten
Unterlagen einzureichen (Details siehe Verfahrensleitfaden).
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 5

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javhega naro€ila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://s2c.mercell.com/today/226641

5.1.12. Pogoji javnega narocila
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Pogoji za predlozitev:

Elektronska predlozitev: Obvezno

Naslov za predlozitev: https://s2c.mercell.com/today/22664 1

Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina

Elektronski katalog: Dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem prijav za sodelovanje: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Zahodnoevropski
¢as, GMT

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Siehe auch Verfahrensleitfaden

Pogoji javnega narodila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c¢itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: siehe Dokumente Mercell

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

FinanCna ureditev: keine

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Nordbayern
Informacije o rokih za revizijo: siehe "Fristen" in Mercell
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
TenneT TSO GmbH
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer Nordbayern

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: TenneT TSO GmbH
Registrska Stevilka: HRB 4923
Postni naslov: Bernecker Strale 70
Mesto: Bayreuth
Postna Stevilka: 95448
Podregija drzave (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Drzava: Nemcija
Kontaktna tocka: Frederic Wytopil
E-naslov: Frederic.Wytopil@tennet.eu
Tel.: 00491747786736
Profil kupca: https://s2c.mercell.com/buyer/1163
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
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8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Nordbayern
Registrska Stevilka: DE 811 335 517
Postni naslov: Postfach 606
Mesto: Ansbach
Postna Stevilka: 91511
Podregija drzave (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
DrZzava: Nemcija
Kontaktna toCka: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
E-naslov: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Tel.: +49 981531277
Faks: +49 981531837
Spletni naslov: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: a29ef9de-145f-4182-a874-aec5f55fc8fd - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 17

Datum posiljanja obvestila: 04/08/2026 08:58:29 (UTC+00:00) Zahodnoevropski ¢as, GMT
Datum posiljanja obvestila (ePoSiljatelja): 04/08/2026 09:49:42 (UTC+00:00) Zahodnoevropski
¢as, GMT

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&¢ina

Stevilka objave obvestila: 541786-2026

Stevilka izdaje UL S: 149/2026

Datum objave: 05/08/2026
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